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Oz

Eski edebiyatimizda hikaye kavrami daha ¢ok
bir s6zii nakletme, anlatma anlammda genel bir
kavram olarak kullanilirdi. Bu-giin hikaye, destan,
masal, fabl, roman, efsane, menkibe vb. dedigimiz
anlatmaya dayali tiirler eski edebiyatta daha ¢ok
“hikaye” adi altmda adlandirilmustir. Hikaye adi
eski edebiyatimizda bir tir adi1 degildir,
anlatmaya, nakletmeye, dykiilemeye dayali biitiin
eserlere verilen genel bir addir. Anlatilanin kisa
veya uzun olmasi hi¢ dnemli degildir, 15 beyitlik
bir eser hikdye adiyla gecebilecegi gibi 8.000
beyitlik bir esere de hikaye denmistir.

Hikaye konusu kapsamima giren eserler Eski
Anadolu Tiirkgesi doneminde de ¢okga karsimiza
¢ikmaktadir. Bu galis-mada ele alinan Hikayet-i
Oksiizce mesnevisi de Eski Anadolu Tiirkgesi dil
ozelliklerini  tastyan kiiciik bir mesnevidir.
Hikaye-de Medine sehrinde bir bayram sabahi
herkes birbi—riyle bayramlasirken, ¢ocuklar oyun
oynarken Peygamber’in orada kimsesiz bir
¢ocugu gdrmesi ve sonrasinda aralarinda gecen
diyaloglar anlatilmaktadir. Hikdyede Islam
kiiltirii  acismdan  kimsesizlerin  korunup
kollanmas1 ve onlara merhamet edilmesi mesaji
verilmektedir. Hikayenin bilinen tek niishasi
Ankara Milli Kitiiphane 06 Mil Yz A 752/4
numarali yazmadadir. Caligmada eser iizerine
edebi inceleme ve dil incelemesi yapilarak eserin
metni, ¢cevi-risi, dizini ve tipkibasimu verilecektir.

Anahtar Kelimeler: Eski Anadolu Tiirkgesi,
hikaye, mesnevi, Hz. Muhammed, 6ksiiz.

Abstract

In our old literature, the concept of the story
was used as a general concept in the meaning of
narration and recitation of an important statement.
Genres based on narration like story, epic, fairy
tale, fable, novel, legend, saga etc. were referred to
as “story” in old literature. The name "story" was
not a genre name in our old literature, it was a
general name given to all works based on
narration, and recitation. It doesn't matter if the
narrative is short or long, a fifteen verses narrative
or an eighty-thousand verses narrative can be
referred to as "story".

Narratives that fall within the scope of the story
are quite common in the period of Old Anatolian
Turkish. Masnavi of Hikayet-i Oksiizce discussed
in this study is a short masnavi with the
characteristics of Old Anatolian Turkish language.
The story takes place in the city of Madina on a
Bairam morning and tells how the Prophet once
saw an orphan child among the crowd of people
celebrating bairam and children playing with one
another. The story continues with the dialogue
between the Prophet and the orphan kid. The given
message in the story is about protecting orphans
and showing compassion to them in terms of
Islamic culture. The only known copy of the story
is in Ankara National Library 06 Mil Yz A 752/4.
The study con-sists of literary and language studies
and the text, translation, index, and facsimile.

Key Words: Old Anatolian Turkish, story,
masnavi, Hz. Muhammad, orphan.
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Structured Abstract

The art of storytelling is a common cultural element of human history. Humankind has
been narrating events, situations and information important to them since the earliest times.
Cave pictures have been drawn in prehistoric times and the sculp-tures have been made in
ancient times symbolically tell us a story. People have narrated their victories, defeats, heroism
or events like migration, famine, and drought as stories to the next generations. Even though the
tools of storytelling have changed for millennia, the tradition of storytelling has always lived. In
a contemporary sense, the story is a literary genre and aims to tell the events that have
happened or maybe experienced without going into details. The contemporary story tells the
story of a modern, urban man who has made industrial and cultural revolutions; village life
does not attract the attention of modern society as much as before.

Literary works based on story telling have a deep-rooted history in Turkish literature as
well. In the oral literature peri-od before Islam these types of works, which were described
mostly in the form of epics and told poetically, have also been seen in writing since the time of
the ancient Uyghurs. After the Turks declared Islam as the official state religion in 999 during
the Karakhanid period, the number of literary works started to increase and great variety was
seen in the following years. In the Islamic period, a strong tradition of storytelling was formed
with the influence of both the Islamic religion and the Arabic and Iranian literatures. A wide
variety of sources, both in the east and the west, started to feed the stories in Turkish literature.

The first works written in Turkish in the Anatolian region in story genre have been seen
starting from XIII. century. In this period, many Turkish works were written thanks to the loyalty
of the Beys - who ruled the principalities in Anatolia- to Turkish language and to the national
spirit. Many works have been produced and translated in this period such as translations of the
Qur'an, prophet stories, wali legends, advice texts along with books on medicine, veterinary,
hunting, gems, dream inter-pretations and religious epics in verse and prose forms, sufistic and
romantic masnavis, and divans in literary field. In the midst of richness of variety, stories also
got their fair share. A great number of story produced, especially on Islamic subjects. The story
titled Hikdyet-i Oksiizce which we discussed in this study is also a work with characteristics of
Old Anatolian Turkish language.

The story depicts events take place in the city of Madina on a Bairam morning and start
with Hz. Muhammed seeing an orphan child sadly watching people playing in the prairie. Hz.
Muhammad learns what happened to the boy and gives solace to him. The story describes Hz.
Muhammed’s love, tolerance and compassion for orphans. In general, the tolerance of Islam to-
wards orphans is emphasized. In the religion of Islam, pleasing orphans and making them happy
is seen as one of the greatest deeds and goodness. In this story, an exemplary behavior is
displayed for other people through a little child who is an orphan and Hz. Muhammed in order
to convey a religious and moral lesson. Although the story is in an Islamic line in accordance
with the ummah era, it also carries a universal feature in terms of content of the subject and the
behavior exhibited.

In this study on Hikdyet-i Oksiizce, the work was first examined from a literary
perspective. In this section, the title, subject and content of the work; the features of the copy,
the event summary of the story, the introduction of the main charac-ters in the story, as well as
the concepts of time and space in the story are discussed. After this section, the language of the
work is examined. Rather than a systematic language analysis, various notes on language are
taken and these are exemplified by the data from the work in this section. Language analysis
was mostly done on phonetics and morphology.

After these introductory chapters, transcribed text of the 39-couplet work and its mutual
translation into contemporary Turkish has been given. No capital letters were used in the
transcribed text, and photographs of the work was tried to be taken. Spelling mistakes are found
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in words were shown, falling parts were repaired. There are not many spelling mistakes in the
work. In the translation of the work into today's Turkish, the original of the work has been
abided and the intended meaning has been tried to be revealed clearly. Additions to the
translation are shown in parentheses. This section is the center of the study.

In the indexes part, the grammatical index of the work, the index of person and place
names and inflectional suffixes index were studied. The indexes of the work were taken on
TiirkSozDiz 3.4 index program. The statistics of the results in the index section were obtained in
three ways: 1. Alphabetical distribution of the entries 2. Distribution of the entries according to
the languages they belong to 3. The word categories of the entries (noun / verb) Results
obtained from the statistics were inter-preted. Accordingly, some statistical information about
the vocabulary of the work is as follows:

- Total word count: 213

- Number of Turkish words: 155 (72.76%)

- Total number of foreign words: 58 (27.24%). Among foreign words, 33 words in Arabic and
18 words in Persian were used. All 5 words are names of people and places, but these words
are also of Arabic origin.

- The total number of noun and nominals: 158 (74.17%)

- Total number of verbs: 55 (25.82%)

- There are 5 letters appear 20 times or more in the work. These are as follows: 1. b (25) 2. a
(22) 3. k (22) 4. d (21) 5. g (20). These five letters constitute109 of the entries. Its ratio to
total items is 51.6%.

- Other letters in the work y appears (14) times, s appears (12) times and h appears (10) times,
the remaining letters are less than 10, these 22 letters constitute 48.4% of the article
headings.

- There are no words in the work that begin with the letter "".

In the conclusion part of the work, the study and the findings obtained are summarized
and presented in eight items. The sources used directly or indirectly in the work are mentioned
in the bibliography. The images of the facsimile of the work in the manuscript numbered 06 Mil
Yz A 752/4 in the Ankara National Library Manuscripts Collection are presented as ap-pendix
at the end of work.

A very meticulous and detailed study has been made in terms of Turkish Linguistics
Studies on this short masnavi called Hikdyet-i Oksiizce. Prior to this study, no information about
the work could be found in the sources and written litera-ture. The work came to light with this
study for the first time and was introduced to the scientific community.
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Giris

Hikaye anlatma gelenegi insanlik tarihi kadar gerilere giden koklii bir gelenektir.
Insanlar tarihin en eski zamanlarindan beri ister sozlii ister yazili olarak olsun kendileri igin
onemli olan olay, durum ve bilgileri sonraki nesillere hikdye ederek, Oykiileyerek
anlatmuglardir. Ornegin Siimerler déneminde yazilnus Gilgamis Destani’'nda Uruk kiral
Gilgamig’in 6liimsiizligi arayis1 konu edilmistir. Eserde Tanr1 Enlil’in 6giitleriyle insanin
ancak bu diinyada biiylik bir ad birakarak oliimsiizliige erisebilecegi fikri iglenmektedir.
Yine Antik Yunanllar dsneminde Homeros’un yazdig1 Ilyada destaninda eski Yunanhlar
ile Truvalilar arasmda yasanan savasin 50 giinliik bir kismi, bu destanin devamm
niteligindeki Odysseia destaninda ise ithaka krali Odysseus’un Truva Savaslarindan iilkesi
Ithaka’ya donerken 10 yil siiren macerah yolculugu anlatilir.

Hikaye etme ya da olaylar1 dykiilestirerek anlatma Tiirk edebiyatinda da ¢ok koklii
bir gelenege sahiptir. So6zIii donemde daha ¢ok destanlar hélinde ve saz esliginde calinip
sOylenerek anlatilan hikayeler, Uygurlar doneminde Budizm ve Manihaizm inanglarinin
cevresinde yazili bir edebiyat olugturacak diizeye gelmistir. Bu donemden giiniimiize kadar
gelen yazili metinler daha ¢ok halka bu inanglar1 yaymak amaciyla olusturulmus dini
metinlerdir. Bir dinin gevresinde hikdye olusturma ve bunlar1 halk meclislerinde okuma
gelenegi Islami dénemde de devam etmistir. Anadolu’da XIII. yiizyildan itibaren son
derece sade ve akici bir halk dili ile Islam dini ¢evresinde olusturulmus ¢ok sayida hikaye
gliniimiize kadar gelmistir.

Eski edebiyatimizda hikdye kavramu bir tiir adi olmaktan ziyade olay anlatimina ya
da Oykiilemeye dayanan eserlere verilen genel addir. Yani eski edebiyatta hikdye her
seyden Once bir olay anlatimim ifade eder. Manzum veya mensur olsun bir olayr anlatan
tarih, masal, efsane, latife, destan, menkibe vb. dykiilemeye dayanan biitiin eserler genel
olarak hikdye adiyla adlandirilmugtir. Bunun diginda eski edebiyatimizda aym eser i¢in
“destan, kissa, efsane, menkibe, latife, tarih, kitab, nevadir” gibi adlar da kullanilmstir
(Kavruk, 1998: 7).

Eski Anadolu Tiirkgesi, Anadolu’da XIII. yiizyilin ortalarindan baglayarak XV.
yiizyilin ortalarina kadar gelisme kaydeden ilk donemdeki yazi dilinin adidir. Bu dénemin
baslangig eserleri tam olarak elde olmadig1 igin ne zaman bagladigina dair kesin bir fikrimiz
yoktur. Bitis ddnemi ise XV. yiizyilin ortalarinda istanbul’un fethi ile Osmanh Devleti’nin
birliginin kurulmas1 ve siirlarinin genislemesi ile Osmanli Tiirkgesi donemine gegis olarak
kabul edilen donemdir [Ozkan, 1995: 34, 53]. Eski Anadolu Tiirkgesi ddnemini
adlandirmak i¢in Eski Osmanh Tiirkgesi, Eski Tiirkiye Tiirkcesi, Tarihi Tiirkiye Tiirkgesi
gibi terimler de kullamlmustir [Ozkan, 1995: 34]. Eski Anadolu Tiirkgesi doneminde islam
dini ¢evresinde hatir1 sayihr derecede eser verilmistir. Bu donemde gerek Arap-islam
kaynakl, gerek Iran ve Hint kaynakli olmak {izere hikaye tiiriinde de ¢ok sayida eser ortaya
konmustur. Eski Anadolu Tiirk¢esi doneminde yazilan hakkinda fazla bir bilgimiz olmayan
bu hikayelerden biri de Hikdyet-i Oksiizce’ dir.

Hikayet-i Oksiizce, Eski Anadolu Tiirkgesi dil ozellikleri tastyan ve 39 beyitten
olusmus kisa bir hikdyedir. Hikdyenin bilinen tek niishasi Ankara Milli Kiitiiphane
Yazmalar Koleksiyonu 06 Mil Yz A 752/4’te kayithdir. Eserde Medine’de bir bayram
glinii bayram yerinde anasiz babasiz kalmig kiigiik bir ¢ocuk ile Hz. Muhammed arasinda
gecen diyaloglar anlatilmaktadir. Eser, hacmi bakimindan olduk¢a kisa bir hikdyedir.
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Hikaye kelimesi bu anlamda eski edebiyatimizda bir olaya ve 6ykiilemeye dayanan eserler
yaninda bir s6z ya da olay1 nakletme, anlatma anlaminda da kullanilmustir.

Hikayet-i Oksiizce iizerine yapilacak olan bu cahismada eserin edebi agidan ve dil
acisidan incelemesi yapilarak eserin transkripsiyonlu metni, gevirisi, gramatikal dizini, kisi
ve yer adlan dizini, cekim ekleri dizini ve tipkibastmu verilecektir. Eserin dizin ve ¢ekim
ekleri dizini kismu, TiirkS6zDiz 3.4 dizin programu ile alinmustir. Eserle ilgili elde edilen
bulgular sonug béliimiinde dzetlenecektir. Hikdyet-i Oksiizce iizerine yapilan bu ¢alisma ile
eser, ilk defa bilim diinyasina tamtilacak ve giin yliziine ¢ikmis olacaktir.

1. Eser Uzerine Cesitli Incelemeler

1.1. Eserin Ad1, Konusu ve icerigi

Eser, Islami donem Tiirk edebiyatina ait Arap harfleriyle yazilmig manzum bir halk
hikdyesidir. Eserin yazar1 veya cevireni belli degildir. Eserin dil 6zelliklerinden hareketle
onun XIII-XV. ylizyillar arasinda yazildig1 diisiiniilmektedir. Eser, mesnevi tarzinda
yazilmustir ve 39 beyitten olugmaktadir. Eserde dini ve ahlaki bir konu islenmistir. Eser,
halk i¢in yazildig: i¢in son derece sade ve akici bir Tiirkge kullanilmugtir. Eserin ne zaman
yazildig1 tam olarak belli degilse de eserin dil ve yazim ozelliklerinden Eski Anadolu
Tiirkgesine (XIII-XV. yy.) ait oldugu sdylenebilir.

Eserin bilinen tek niishas1 Ankara Millf Kiittiphane 06 Mil Yz A 752/4 numarasinda
kayithdir. Hikdyenin adi eserin 41b sayfasimn 1. satirnda Hikdyet-i Oksiizce [Oksiizce
Hikdyesi] olarak ge¢mektedir. Eserde bir bayram giinii Medine’de ¢oluk ¢ocuk herkes
kirda oynarken kimsesiz kalmis bir ¢ocugun orada onlar iizgiin bir sekilde izlemesi ve Hz.
Muhammed’in bu durumu gormesi ile baslayan olay anlatilmaktadir. Hikdyede Hz.
Muhammed, ¢ocugun basindan gegenleri 6grenir ve sonra onun gonliinii alir. Hikayede Hz.
Muhammed’in 6ksiiz ve yetimlere karsi olan sevgisi, hosgoriisii ve sefkati anlatilmustir.
Genel olarak da Islam dininin &ksiiz ve yetim g¢ocuklara karsi olan hosgoriisii
anlatilmaktadir. islam dininde yetimlerin gonliiniin alinmasi ve onlarin sevindirilmesi
biiylik sevap ve iyiliklerden biri olarak goriilmektedir. Bu hikdyede de 6ksiiz kalan kiiciik
bir ¢ocuk ve Hz. Muhammed {izerinden diger insanlar i¢in 6rnek bir davrams sergilenmis
ve dinl ve ahlaki bir ders verilmistir. Hikdye her ne kadar {immet ¢agina uygun olarak
Islami bir cizgideyse de ele alnan konu ve sergilenen davrams acisindan evrensel bir
Ozellik de tasimaktadir.

Eser, genellikle insanlara dini ve ahlaki konularda bir ders vermek tizere son derece
basit bir sekilde kurgulanmustir. Cilinkii hikaye genis halk kitleleri arasinda okunmak ve
onlara bir takim dinf bilgileri vermek i¢in yazilmustir. Hikdyenin sonunda dinin gereklerinin
yerine getirilmesi, 6ksiiz ve yetimlerin korunup kollanmasi1 mesaj1 verilmektedir.

Bu tiir eserler bazi ayet, hadis ve rivayetlerden hareketle olusturulabilirler. Bu
hikdyelerin benzer bir versiyonu Arap veya iran edebiyatinda da goriilebilir ya da Tiirk
hikdyeciler bu konuyu kendi hayal giicleri ile hikayelestirmis olabilir. Ancak bu hikdye
konusundaki bilgilerimiz bu konuda bize kesin bilgiler vermemektedir.
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1.2. Eserin Niishasi

Hikayenin bilinen tek niishast Ankara Milli Kiitiiphane Yazmalar Koleksiyonu 06
Mil Yz A 752/4 numarasinda kayithdir. Eser yazmada 41b-42b varaklar1 arasindadir ve 39
beyittir. Yazmada dort eser vardir: 1. Manzum Kissa-i Ismail 2. Serh-i Esma’ii’l-Hiisna 3.
Serh-i Dua’ii’l-Kuniit 4. Hikayet-i Oksiizce [bak. yazmalar.gov.tr].

Eser her sayfada 15 satir olarak harekeli nesih yaziyla yazilmistir. Suyolu filigranh
kagida yazilmistir. Yazmamn 6Slgiileri 207x140 mm (150x87 mm). Yazma, sirt1 kahverengi
mesin ve ebru kagit kapli mukavva bir cilt icindedir. Yapraklar1 rutubet lekelidir. Eser,
1973 yilinda Abdullah Oztemiz adh kisiden satin ahnnustir.

1.3. Hikayenin Ozeti (Olay)

Medine Sehrinde bir bayram giinii, Hz. Muhammed ve dostlart kirlarda gezinmek
icin digan ¢ikarlar. Hz. Muhammed Mustafa, ay gibi 6nden giderken sahabeleri de tipki
yildizlar gibi ard: sira onu takip ederler. Orada bulunan herkes giizel kiyafetlerini giymis
birbirleri ile bayramlagirlar ve sakalasip giiliistirler.

Hz. Muhammed, o sirada bir ¢ocugun oturdugunu ve feryat ederek kuru gogsiine
vurdugunu goriir. Herkes oynarken o hi¢ oynamaz ve konusmaz. Uzerinde paramparca
olmus kirli elbiseler vardir. Yiizii gozii toza topraga bulasmis ve kirli bir haldedir. O kadar
cok agliyor ki onun feryadi sanki diinyay1 atese verecek kadar biiyliktiir. Hz. Muhammed
Mustafa bakar ve ona neler oldugunu, bagindan neler gectigini, neden konusmadigini sorar.

Cocuk bu soruyu soran kisinin Hz. Muhammed oldugunu anlamadan hemen kendi
durumunu anlatmaya baslar. Cocuk: “Babamu 6ldiirdiiler ve beni zavalli bir halde biraktilar.
Sonra bir kigi annemi alip gotiirdii. Bu adamlarin isi ddvmek ve kotii s6z soylemektir. Beni
de dovdiiler, vura vura evden digari ¢ikardilar. Ben bu gece burada kaldim ve sabaha kadar
durup dinlenmeden siirekli agladim. Bugiin buradaki ¢ocuklart gordiim. Hepsinin bir
koruyucusu var ve elbiseleri tertemiz. Bense kimsesiz ve ¢aresiz kalmig durumdayim.” diye
anlatir.

Hz. Muhammed, babasim kimin &ldiirdiigiinii sorar. Cocuk da babasmin savasa
gittigini, orada sehit diistiiglinii ve kanli elbiselerinin kendilerine gonderildigini sdyler. Hz.
Muhammed sahabeleriyle birlikte cocugun sdylediklerine ¢ok aglar ve ¢ocugun kendisiyle
birlikte gelmesini, kendisine evlat olmasmi ister. “Torunlarrm Hasan ve Hiiseyin
kardeslerin olsun, buradaki biitiin ¢ocuklar da senin dostlarin olsun. Benimle gel.” der.
Giizel elbiseler getirip ¢cocuga giydirirler ve Hz. Muhammed oradaki dostlarina seslenir:
“Bilin ki bu gocuk artik sizin kardesinizdir, onu kendinize kardes olarak kabul edin.” der. O
sirada Cebrail, Hz. Muhammed’in yanina gelir ve Allah’mn selamum getirdigini sdyler. “O
yetim ¢ocugun gonliinii al. Yetimleri oksayip sev ve hallerini sor. Ciinkii; onlarin goniilleri
dertlerle doludur.” der.

Hikaye: “Sana 1giktan bir af belgesi yazilmasi i¢in dinin gereklerini yerine
getirmelisin.” climlesi ile son bulmaktadir.
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1.4. Hikayedeki Kisiler

Hikaye 39 beyitten olusan kisa bir mesnevi oldugu i¢in sahis kadrosu ¢ok genis
degildir.

Hz. Muhammed: Hz. Muhammed hikdyede dinin merkezi durumundadir.
Medine’de bir bayram giinii herkes bayramlasirken ve ¢ocuklar oynarken bir kiigiik
cocugun onlart caresiz izledigini gérmesi hikdyenin serim boliimiinii olusturur. Hz.
Muhammed ¢ocugun bagindan gecenleri sorup 6grenir, sonra da onu kendisine evlat edinir
ve gonliinii alir. Hikdyede Hz. Muhammed iizerinden islam dininin kimsesiz ¢ocuklara
gosterdigi sevgi ve hosgorii anlatilmaktadr.

Oksiizce: Hikayenin asil kahramam ksiiz kalmis bir ocuktur. Babasi bir savasa
gitmis ve orada sehit olmustur. Annesini kotii kimseler kagirmustir. Kendisi doviilmiis ve
evden atilmistir. Hz. Muhammed onu durumunu goriir, bagindan gecenleri sorar, o da
kendisine bunlar1 soranin kim oldugunu bilmeden anlatir. Hz. Muhammed ona yeni giysiler
giydirerek kendine evlat edinir. Oksiiz cocuk hikdyede masumlugun simgesidir.

Cebrail: Islam dininde dért biiyiik melekten biri olan Cebrail, bu tiir hikdyelerde
genelde en son gelerek Allah’in mesajim ve selamim Hz. Muhammed’e ulagtirmaktadr.
Hikayede yetimlerin korunup kollanmasi ve goniillerinin alinmasi gerektigini soyler.

Sahabeler: Eserde Peygamber sahabelerin 6niinde yiiriiyen bir aya, sahabeler ise
yildizlara benzetilmistir. Sahabeler metinde Peygamber’le birlikte hareket eden, dinin
emirlerine bagh ve Peygamber’in sevgili dostlar1 durumundadir. Hikdyede kendilerinden
¢okea soz edilmemektedir.

Hasan ve Hiiseyin: Hasan ve Hiiseyin adlar eserde Peygamber’in torunlar1 ve ad
olarak anilmaktadir. Peygamber, ¢cocuga torunlar ile kardes olmasim ve kendisine evlat
olmasim teklif ediyor. Hasan ve Hiiseyin adlar1 hikayede bir yerde gegmektedir.

Cocuklar: Cocuklar hikdyede kurgusal ortamin olugturulmasi agisindan énemlidir.
Biitiin ¢ocuklar bir bayram giinii Medine’de en giizel elbiselerini giyerek bayramlasip
oynuyorlar. Bir ¢ocuk ise kimsesiz ve eski elbiseleri ile uzaktan onlara bakiyor. Cocuklar,
hikdyede 3. kisi (figiiran) durumundadirlar, sadece gorsel bir goriintii olusturmak i¢in adlar
zikredilir, ancak hikdyede fazlaca bir fonksiyonlar1 yoktur.

1.5. Eserdeki Zaman ve Mekin Kavramm

Hikdyede anlatilan olaylar hayali gibi goriinmektedir ve Islam dininin kimsesiz
cocuklara kargi olan hosgoriisii anlatilmaktadir. Hikayedeki zaman ve mekan kavram
icerikten hareketle tahmin edilebilir.

Hikayede Hz. Muhammed’in Medine’de yasadigi ve kendisinin peygamber oldugu
bir donem anlatilmaktadir. Bu da Miladi olarak 622-632 yillar1 arasindaki doneme denk
gelmektedir. Demek ki bu hikdyede s6z konusu olaylar 622-632 yillar1 arasinda
gerceklesmis olmalidir. Ancak hikdye gercek bir olaydan alinabilecegi gibi dini ve ahlaki
bir konuda yazilmis hayali bir hikaye de olabilir.

Hikayedeki mekan Peygamber’in yasadigi donemdeki Medine sehridir. Hikayede
bir bayram sabahi Medine’de evlere yakin kirsal bir mesire yerinde gecen olaylar
anlatilmaktadir.



8 TAED™ Ttirkan KORKMAZ BULUT

2. Eserin Dili Uzerine Notlar
Hikayet-i Oksiizce mesnevisi dili bakimindan Eski Anadolu Tiirkgesi 6zelliklerini
tasimaktadir. Eserin dil 6zellikleriyle ilgili bazi notlar alinmis ve bunlar 6rneklendirilmistir.

Ses Bilgisi incelemesi

Unlii Degismeleri

/e Degismesi: Tirkcede kelime baginda ve ilk hecedeki bazi /e/’lerin /i/, bazi
/i/’lerin /e/ olma temayiilii vardir. Bu temayiilii Eski Tiirkcenin basindan beri gérmekteyiz.
Bu iki degismeden /i/’lerin /e/ olmast daha ¢oktur. Bu ¢okluk bilhassa Bati1 Tiirk¢esinde
goriilmektedir. Kelime bagindaki ve ilk hecedeki e-i bakimindan herhalde /i/ daha eski ve i-
e degisikligi e-i degisikliginden daha aslidir. Fakat baglangictan beri Tiirkgenin her
devrinde bu iki degismenin yan yana ve karisik bir sekilde meydana geldigini unutmamak
gerekir [Ergin 1993: 76-77].

Bugiin Tiirkiye Tiirkgesinde /e/ sesi ile yazilan bazi sekiller metinde /i/ ile
yazilmustir: didi (32), gice (23), girii (04), viriip (08), yirine (12).

Metinde hem /i/’1i hem de /e/’1i sekli bulunan bir 6rnek meveuttur: geyer (11), giyer (06).

Eserin okunusunda /i/ ve /e/ sesleri yazmaya baglh kalinarak ayri ayr1 okunmustur.
Giiniimiizdeki bazi1 tarihsel metin ¢aligmalarinda bu ikili sekilde gegen kelimeler kapali /&/
sesiyle de okunmaktadir. Ancak bu konuda tam olarak yerlesmis ve herkesce benimsenmis
bir kullamim yoktur.

Unlii Uyumu

Kalinlik-Incelik Uyumu: Metindeki kalmlik-incelik uyumu oldukga saglamdir. Bazi
ornekler su sekilde gegmektedir: aglamakdan (23), biliniiz (35), deniziniiy (01), gdzlerinden
(13), karindasuny (33), ldiirdiler (20), yarusmadur) (16).

Eski Anadolu Tiirkgesinde kalmlik-incelik uyumuna uymayan -ken ve -yor ekleri
metinde yoktur. Kalinlik-incelik uyumuna uymayan kelimelerin sadece yabanci kelimeler
oldugu goriilmektedir: halini (15), hazreti (14) vb.

Diizliik-Yuvarlaklik Uyumu: Diizliik-yuvarlaklik uyumuna uymayan 60 civarinda
kelime bulunmaktadir. Kelime koklerinde de diizliik-yuvarlaklik uyumuna uymayan
ornekler bulunmasina ragmen eklerde uyuma girmeyen 6rneklerin sayisi daha fazladir.

Kelime koklerinde diizliik- yuvarlaklik uyumuna girmeyen bazi 6rnekler sunlardir:
diyii (07), girii (04), iciin (15), ilerii (04), kamu (33), kanlu (30), karsu (17), kirlii (11),
nigiin (16), yilduza (04).

Metinde gegen eklerde diizliik-yuvarlaklik uyumuna uymayan 6rneklerden bazilari
sunlardir: asilmisdur (26), bilinliz (35), bunlarun (25), eylesiin (32), geyiirdiler (34), kilur
(09), soradun (38), s6gmekdiir (21), viriip (08), yarusmadur) (16).

Unlii Diismesi

Metinde, eklesme sirasinda meydana gelen iinlii diismesine dort 6rnek vardir. Bu
ornekler su sekildedir: bagir — bagrim (17), egin — egnine (34), gogilis — gogsini (09),
g0niil — gonlin (37).
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Birlesme
Birlesme olayinin metinde {i¢ 6rnegi bulunmaktadir: boyle (20) < bu + ile, nigiin
(16) < ne + igiin, s0yle (14) < su + ile.

Unsiiz Degismeleri

t > d Degismesi: Kelime basinda goriilen bir degisikliktir. Eski Tiirk¢ede kelime
basinda /d/ sesi yoktu. Bat1 Tiirk¢esinde kelime basinda goriilen /d/’ler Eski Tiirkgede hep
/t/ seklindeydi [Ergin 1993: 88]. Metinde, kelime basinda /d/’ye donmiis 6rnekler sunlardir:
degme (13), dolu (08), donlari (24), dutar (11), diirlii diirlii (06), diitiini (14).

Metinde, Eski Tiirkgede oldugu gibi /t/’li sekilde gegen orneklerse su sekildedir:
taglarda (27), tasra (22), tograr (17), tolu (38).

k > g Degismesi: Eski Tiirkgede /k/ ile gosterilen bazi sekillerin Bat1 Tiirkgesinde /g/
seklinde gectigi goriilmektedir. Metinde bu degisimin drnekleri meveuttur. Bu drneklerden
bazilar1 sunlardir: geldi (36), geyer (11), getiirdiler (30), gider (04), goniilleri (08), gérdiim
(24), giinleri (26).

Metinde /k/ sesi tastyarak kalan kelimelere iki 6rnek vardir: kendiiniize (35), kisi (17).

k > h Degismesi: Metinde bu ses degisikligine iki 6rnek bulunmaktadir: ohsa (38),
dahi (22).

g > v Degismesi: Metinde /g/ tarafinda bulunan iki 6rnek mevcuttur: dogdiler (22),
sogmekdiir (21).

Unsiiz Diismesi

/b/ ve /l/ Diigmesi: Eski Anadolu Tiirk¢esinin baslarinda bol- fiilinin /b/’si ve keltiir-
ve oltur- fiillerindeki /I/ diismiistiir [Ozkan 2017: 108]. bol- > olsun (07), keltiir- >
getiirdiler (30), oltur- > oturur (09).

/y/ Diismesi: Bazi kelimelerde /y/ sesi diismiistiir: lan, ilduz, wak, iris-, yigren- gibi.
Ancak metinde, bu kelimelerden biri olan “yilduz” kelimesinin /y/’li sekliyle gectigi
goriilmektedir: yilduza (04).

/g/ Diismesi: Birden fazla heceli kelimelerin sonundaki /g/, /g/’ler ile yapim ve
cekim ekleri basindaki /&/ ve /g/’ler Eski Anadolu Tiirkgesinde diismiistiir [Ozkan 2017:
109]. Ayrica isimden isim yapma eki -lig, -lig > -lu, -1ii 6rneginde oldugu gibi bazi eklerin
sonundaki /g/ seslerinin de diismesi s6z konusudur. Bu ses diismelerinin inlii
yuvarlaklagmalarma sebep oldugu goriiliir [Oztiirk 2017: 60]: tiirliig > diirlii (06).

Hece Diismesi

Metinde, liglincii teklik sahis bildirme eki olan ve tur- fiilinden gelen durur’un
sadece bir Ornegi vardir: kim durur (19). -dur, -diir seklinin ise daha fazla Grnegi
bulunmaktadir: kardasimuzdur (35), doludur (08), nediir (18), sogmekdiir (21).

Gociisme
Kelime i¢inde seslerin yer degistirmesi olayidir. Metinde, bununla ilgili bir 6rnek
bulunmaktadir: gibi <bigi (04).
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Sekil Bilgisi ile lgili Baz1 Notlar

Cokluk Eki

Metinde -lar, -ler olarak ge¢mektedir: oglanciklari (24), donlar (26), taglarda (27),
sahabeler (04), goylekler (11).

Tyelik Ekleri

Teklik Salus Iyelik Eki: Bu ek -m ve -(ij)m seklinde gegmektedir: anamu (21), atam
(29), goyliime (27).

Teklik Sahis Iyelik Eki: Bu ek -(1)y, -(ii)y seklinde, yardimer {inliisii yuvarlak olarak
goriilmektedir: haliin (18), ahvaliiy (18), karindasur (33).

Teklik Sahs Iyelik Eki: Bu ekin -i, -s: seklinde diiz iinliilii oldugu goriilmektedir:
egnine (34), gevheri (01), isi (21), kevseri (01), arkas1 (25).

Cokluk Salus Iyelik Eki: Bu ek metinde gegmemektedir.

Cokluk Sahs Iyelik Eki: Bu ek -yuz seklinde bir yerde gegmektedir: kardasmuzdur (35).

Cokluk Sahis lyelik Eki: Bu ek -lar, -leri olarak gegmektedir: donlar1 (24), oglanlari
(33), goniilleri (08).

Isim Cekimi

Yahn Hal: Bir ismin herhangi bir hal eki almadan kullamlmasidir. Metinde ¢ok sayida
Ormegi bulunmaktadir: akga (08), bayram (26), cihan (02), giin (24) vb.

Ilgi Hali Eki: Bu ek -iig; -mm; -nuy, -niip seklinde genellikle yuvarlak inliilii
gecmektedir. Sadece bir 6rnekte diiz linliilii oldugu goriilmektedir: kamusinim (24), kamusinur
(25), yetimii) (37), deniziniiy (01).

Yonelme Hili Eki: Metinde -a, -e seklinde gegmektedir: yilduza (04), katma (11), toza
topraga (12), tagn resiilige (29).

Yiikleme Hali Eki: Metinde -1, -i akuzatif eki daima diiz Ginliilii sekilde goriilmektedir:
g0gsini (09), an1 (11), diinyayi (13), beni (20), atanm (30).

Bulunma Hali Eki: Bu ek metinde -da, -de seklinde gegmektedir: anda (05), burada
(23), taglarda (27), Medine’de (03).

Uzaklasma Hili Eki: Bu ek metinde -dan, -den seklinde gegmektedir: oglandan (15),
aglamakdan (23), niirdan (39), gozlerinden (13), evden (22).

Yon Ekleri

Yon eki yalnizea iki 6rnekte -ra seklinde gegmektedir: burada (23), tagra (22).

Vasita Hali Eki: Eski Tiirkgede siklikla kullanilan fakat bugiin iglekligini kaybetmis
olan -n vasita eki sadece bir 6rnekte kaliplasmus olarak bulunmaktadir: igiin (15).

tla, ile vasita halinin metinde bulunan 6rneklerinden bazilari sunlardir: ashab-ila (31),
bunlar-ila (16), giceyile (26), birbiriyile (06), kayguyila (38).

Zamir

Sahlis Zamirleri ve Cekimleri
1. Teklik Sahis Zamiri (Ben): ben (23), beni (20), benim (29), bana (18).
2. Teklik Sahis Zamiri (Sen): sen (37), senip (28), sana (17).
3. Teklik Sahis Zamiri (Ol): ol (10), ana (19), am (14).
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1. Cokluk Sahis Zamiri (Biz): bize (30).
2. Cokluk Sahis Zamiri (Siz): siziin (35).
3. Cokluk Sahis Zamiri (Anlar): anlaruy (21).
Isaret Zamirleri: bunlar-ila (16), bunlara (17), bunlarur (25), anda (30).
Déniisliiliikk Zamirleri: kendiini (19), kendiigiize (35).
Belirsizlik Zamirleri: ciimle (05).
Soru Zamirleri: kim (19), ne (08), nediir (18).

Zarf

Zaman Zarflari: sol dem (36), diini giin (22), sonra (21).
Yon Zarflar: ilerii (04), girti (04).

Miktar Zarflari: ¢ok (31).

Tarz Zarflar: soyle (14), boyle (20).

Sifat

Niteleme Stfati: bi-hisab oglanlar (05), kur1 gbgsini (09), kirlii gbnlekler (11), kanlu
donlarin (30), bi-¢are yetimiiy (37).

Belirtme Sifatlar

Isaret Sifan: bu gice (23), bu giin (24 - 27 - 37), sol dem (36), ol hakikat deniziniin
gevheri (01), ol oglandan (15), ol yetimiin (34), ol bi-¢are yetimiin (37).

Soru Sifati: Metinde, soru sifati kullanilmanustir.

Say: Stfati: bir oglan oturur (09).

Belirsizlik Sifani: sogra anamu ald bir kisi (21), kamu ashab oglanlari (33).

Edat

Metinde kullanilan edatlardan bazilar1 sunlardir: ay bigi gider ilerii (04), bunlara
karsu akar (17), gazaya varmig-1di benim atam bile (29), halini bilmek i¢ciin sordi (15),
yilduza benzer sahabeler girii (04), kutlu olsun diyii bayramlasur (07).

Baglac

Metinde gecen baglaglardan bazilar sunlardir: climle sahraya ¢iin ¢ikdilar (05),
¢tinki gordiim bugiin oglanciklar (24), bayram giiniyidi meger Medine’de (03), kim ne oldi
ya ugradi sana (18), dogmek ¢ sogmekdiir anlaruy isi (21), ben yetim bi-¢are hayran u zar
(25), ctimle durdilar Ki sahraya gide (03), haliiy ahvaliin nediir it bana/kim ne oldi ya ugradi
sana (18), akea ile pal doludur elleri (08).

Unlem
Metinde tinlem olarak “ey” kelimesi bir yerde gegmektedir: didi ey miskin geliir
misin (32).

Fiil Cekimi

Bildirme Kipleri

Genis Zaman: akar (13), yakar (13), akidur (12), bakar (14), bildirtir (19), tograr
(17), oynamaz (10), sdylemez (10).
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Goriilen Ge¢mis Zaman: agladi (31), buyurd: (34), geyiirdiler (34), oldiirdi (28),
g6rdiim (24), yarusmadur) (16), karigmaduy (16), diglenmedim (23).

Ogrenilen Ge¢mis Zaman: bulasmus (12), arnmus (24).

Dilek Kipleri

Istek Kipi: gonlin ala (37), karindasun ola (33), taglarda yatam (27), yazila niirdan
berat (39)

Emir Kipi: kutlu olsun (07), Restl ogul eylesiin (32), kardasimyuzdur biliniiz (35),
kardas kilunuz (35).

Bildirme Ekleri
Genis Zaman: doludur elleri (08), kardasmuzdur (35).
Goriilen Ge¢gmis Zaman: bayram giiniyidi (03), gazaya varmig-idi (29).

Isim-fiiller (-mak/-mek)
aglamakdan (23), dogmek (21), sogmekdiir (21), bilmek (15).

Sifat-Fiiller (Partisipler)
-an/-en: sana bakan kisi (17), katina gelen am dutar (11), oynayan oynar (10),
bilmedi oglan sorarn: kim durur (19).

Zarf-Fiiller (Gerindiumlar)

-a/-e: goyliime diise geldi bugiin atam (27), ura ura evden tasra ¢ikdilar (22).

-v/-i; -Ul-ii: Bu zarf fiil ekinin kaliplasmis hilde bulunan birka¢ Ornegi metinde
gecmektedir: dahi (22), diyii (07), girii (04).

-up/-iip: oynayup (16), viriip (08).

Fiillerde Soru Sekli (-n/-mi):
geliir misin (32).
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3. Transkripsiyonlu Metin ve Ceviri

[41/b]

hikayet-i oksiizce

Oksiizce Hikayesi

01

ol ser‘at kahinii" kevseri
ol hakikat denjiziniin gevheri

O din kogkiiniin wmag, o hakikat denizinin incisi.

02 bedr-i ‘alem sadr-1 adem hem safa Diinyanin parlak dolunayr, insanlarin en itibarlist ve hem de
ol cihan fahri muhammed mustafa en temizi; o, diinyann oviincii Muhammed Mustafa.

03 bayram giiniyidi meger medinede Meger bir giin Medine de bayram giiniiydii, hepsi kira
ctimle durdilar ki sahraya gide gitmek igin yerinden kalknlar.

04 mustafa ay bigi gider ilerti Mustafa, ay gibi onden gider; sahabeler geriden (ayni)
yilduza benzer sahabeler girii yildiza benzerler.

05 ciimle sahrﬁyaz ¢iin cikdilar Hepsi, kara vardiklar: zaman orada sayisiz cocuklar
br-hisab oglanlar anda gordiler gordiler.

06 diirlii diirlii kamusi donlar giyer Hepsi gesit cesit elbiseler giymis ve birbiri ile oynayp
birbiriyile kamust oynar giiler giilerler.

07 ba‘zis1 birbiriyile gorisiir Iclerinden bazilar: birbirleriyle “Bayrammn kutlu olsun.” diye
kutlu olsun diyii bayramlagur goriistip bayramlagir.

08 akga ile ptil doludur elleri Elleri para ile doludur, goniilleri ne isterse alip verirler.
viriip alur ne diler gonilleri

09 mustafa gordi bir oglan oturur Mustafa, (orada) bir cocugun oturdugunu ve ah ederek kuru
ah kilur kur1 gdgsini urur gogsiine vurdugunu goriir.

10 oynayan oynar ol hi¢c oynamaz Opynayan birbiri ile oynar, o ise hi¢ oynamaz. epsi oynayip
kamust oynar giler ol hi¢ sdylemez giiler, o ise hi¢ konusmaz.

11 pare pare kirlii gélekler geyer Parca parca olmus kirli gémlekler giymis. Yanina gelen de
katina gelen am dutar doger onu tutup dover.

12 toza topraga bulagmus yiizleri Yiizii gozii, toza topraga bulagms. Gozlerinden yas yerine
yas yirine kan akidur gozleri kan doker.

13 katre katre gbzlerinden kan akar Gozlerinden damla damla gozyasi akar. Onun siradan bir
degme ahi diinyay oda yakar ahi diinyay: atese yakar.

14 sOyle ah eyler diitiini gdge cikar Oyle bir ah eder ki dumani goge yiikselir. Hz. Muhammed
mustafa hazreti an1 gordi bakar Mustafa bakinca onu goriir.

[42/a] | mustafa bakdi ol oglandan yana Mustafa o ¢ocuktan yana bakty ve durumunu anlamak igin

15 halini bilmek i¢iin sordi ana ona sordu:

16 eydiir ni¢lin bunlara karismadun Neden sen de bunlara karismadin, bunlarla oynayp
bunlar-1la oynayup yarusmadur) kosmadin?

17 bunlara karsu akar goziin yast Bunlara bakinca gozyaslarn akar. Sana bakan kisi gogstinti
bagrini tograr sana bakan kisi pargalar.

18 haliiy ahvaliiy nediir it bana Durumun nedir, sana ne oldu ya da basindan neler gegti
kim ne old ya ugrad sana bana soyle.

19 bilmedi oglan soran kim durur Cocuk soranmn kim oldugunu bilmedi. Kendini hemen ona
kendii[ni] ha ciimle ana bildiirtir bildirdi.

1 kahiniin: S
2 sahraya: 43 55ia
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20 oglan eydiir atam 6ldiirdiler Cocuk: Babanu Sldiirdiiler, beni boyle dciz ve zavall bir
beni bdyle hor miskin kildilar halde birakalar.

21 sogra anamu ald bir kisi Sonra bir kigi annemi alip gétiivdii. Bunlarin isi dovmek ve
dogmek i sogmekdiir anlarur) isi kotii s0z sdylemektir.

22 diini giin ikisi daln dogdiler Tkisi gece giindiiz dovdiiler, vura vura evden digar: giktilar.
ura [u]ra evden tasra ¢ikdilar

23 is burada ben bu gice dénmedim Iste bu gece ben burada (kaldim), donmedim; aglamaktan
aglamakdan hig diglenmedim hi¢ durup dinlenmedim.

24 ¢linki g6rdiim bugiin oglanciklari Bugiin (burada) bu ¢ocuklar: gordiim, hepsinin elbiseleri
kamusiniy armmus donlart tertemiz.

25 bunlaruy kamusinur arkasi var Bunlarin hepsinin koruyucusu, hamisi var. Ben babasiz,
ben yetim bi-¢are hayran u zar caresiz, aglamalkli ve sasirip kalnug bir haldeyim.

26 giceyile asilmigdur donlar (Bunlarin) elbiseleri geceden (van baslarina) ilistivilmistir.
yaragur bunlara bayram giinleri Bayram giinleri bunlara layiktir.

27 gopliime diise geldi bugiin atam Babam bugiin gonliime diisiiverdi. Dilerim ki yalmz basima
dilerem avare taglarda yatam daglarda yatayim.

28 mustafa eydiir senip atan kan Mustafa: Senin baban nerede, onu kim oldiirdii, bana soyle,
sen bana it kim 6ldiirdi ant dedi.

29 oglan eydiir tanr restline Cocuk, Allah’in peygamberine: Benim babam da (bir giin)
gazaya varmus-1di benim atam bile savasa gitmisti.

[42/b] | atarm anda sehid eylediler Babami orada sehit ettiler, kanli elbiselerini de bize

30 kanlu donlarin bize getiirdiler getirdiler.

31 mustafa ashab-1la ¢ok agladi Mustafa, sahabelerle birlikte ¢ok agladi, ¢ocuktan yana
dondi oglandan yana ¢ok s6yledi doniip soyledi.

32 didi ey miskin geliir misin Ey garesiz (ocuk), benimle birlikte gelir misin? Peygamber
restl ogul eylesiin razi misin seni kendine evlat edinsin, kabul eder misin?

33 hem hasan hiiseyin karmdasur) ola Hem Hasan ve Hiiseyin kardeglerin olsun. Biitiin sahabelerin
kamu ashab oglanlart yoldasun [ola] | ¢ocuklar: da arkadasin olsun.

34 mustafa buyurd: don getiirdiler Mustafa soyledi, elbise getirdiler. O yetimin sirtina
ol yefimiin egnine geyiirdiler giydirdiler.

35 bu siziiy kardasiguzdur biliriiz Bilin ki bu ¢ocuk, sizin kardeginizdir. Onu kendinize kardes
am kendiiniize kardas kilunuz kabul edin.

36 mustafaya sol dem geldi cebra'1l Cebrail o vakit Mustafa 'nin yanmna geldi: Allah sana selam
eytdi sana selam kaldi celil gonderdi, ded.

37 ol bi-¢are yetimiin génlin ala O yetim ¢ocugun gonliinii alasin. Sen bugiin sahabelerle onu
hos gétiirdiin sen bugiin ashab-ila giizel bir sekilde yaminda getirdin.

38 ohsa bir de soradun yetimleri Yetimleri oksayip sev, bir de hallerini sor, ¢iinkii goniilleri
kim tolu kayguyila goniilleri dertle doludur.

39 fa‘ilatlin fa‘ilatiin fa‘ilat (Olgiisii), fa’ilatiin fa ildtin fa ildt. (Sana) isiktan bir af
kil ‘amel kim yazila ntrdan berat belgesi yazilmast igin dinin emirlerini yerine getir.

temmet | Bitti, tamam oldu.
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4, Dizinler
4.1. Gramatikal Dizin

aabcgdf/defg/ghmhiiijkklmnygobprs/slssttuwaivy 27z

A
adem (< Ar. ddem) Insan, beser.
sadr-1a. — sadr: 02
agla- Gozyas1 dokmek, aglamak.
a-di3l
a.- makdan 23
ah (< Ses taklidi ortak kelime.) Sesin tonuna gére
pismanlik, 6fke, 6zlem, begenme, sevgi vb.
duygular anlatan bir soz.
a.09, 14
a+113
a. eyle- Inlemek, feryat etmek, aci ile
icini gekmek: 14
a. kal- Inlemek, feryat etmek: 09.
ahval (< Ar. aval) Durumlar, haller.
a+iin 18
ak- Gozlerinden yas
damlamak.
a-ar13,17
akca Akge, para.
a.08
akit- Akmasim saglamak, akmasma yol agmak,
dokmek.
a.- ur (akidur) 12
al- 1. Beraberinde gotiirmek veya getirmek.
a-di2l
2. Satin almak.
a.-ur 08
3. Anlamca
birlesik fiiller yapar.
a-ad7
goniilin a. — goniil: 37
‘alem (< Ar. ‘alam) Diinya, cihan.
bedr-i ‘a. — bedr: 02
‘amel (< Ar. ‘amel) Dini emirleri yerine getirmek
i¢in yapilan is, fiil, hareket.
‘a. kil- Yapmak, islemek, yerine getirmek: 39
ana Anne.
a+m 2l
aga Ona.
a. 15,19
anda Orada.
a. 05,30
am Onu.

akmak, siiziilmek,

kaynagmis-deyimlesmis

a. 11,14,28,35
anlar Onlar (Ugiincii cogul sahis zamiri).
a+up 2l
arm- Yikanip maddi kirlerden temizlenmek,
temiz ve pak duruma gelmek.
a.- mis 24
arka Koruyucu, hami.
a+s125
ashab (< Ar. ashab) Hz. Muhammed zamaninda
yagamig, onu gormiis ve sohbetinde bulunma
serefine ermis kimseler, sahabe.
a.33
a+1la 31, 37
asil- Yiiksek bir yere ilistirilip sarkitilmak,
sallandirilmak.
a.- migdur 26
ata Baba.
a+m27,29
a+m 20, 30
a+n28
avare (< Far. avare) Evsiz barksiz (kimse),
sersei.
a.27
ay Ay.
a.04

B

bagir Gogiis, sine; yiirek, kalp, goniil.
b.+ m1 (bagrim) 17

bak- Gozleri bir sey tizerine ¢evirmek, bakmak,
gormek.
b.-an17
b.-ar14
b.- 115

bana Bana.
b. 18,28

bayram Milletce seving iginde kutlanan, dini
veya milli bir anlam tagiyan kutsal giin.
b. 03,26

bayramlas- Birbirinin bayramini tebrik etmek.
b.-ur 07

ba‘sn (< Ar. baz + Far. -i) Bazsi, bir kismu,
birazi, kimi.
b.+s107
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bedr (< Ar. bedr) Dolunay.
b.-i ‘alem Diinyay1 aydinlatan dolunay: 02
ben Ben (Birinci tekil sahis zamiri).
b. 23,25
b+i20
b.+im 29
benze- Ortak taraflann  Sebebiyle birbirini
hatirlatmak, andirmak.
b.-r04
berat (< Ar. berar) Bir kimseye herhangi bir
imtiyaz verildigini gosteren belge, miisaade,
izin.
b.39
bigi Gibi.
b. 04
bi-¢are (< Far. bi-¢are) Caresiz.
b. 25,37
bi-hisab (< Far. bi + Ar. hisab) Hesapsiz, sayisiz.
b. 05
bil- 1. Bir sey hakkinda bilgisi olmak, o seyi
Ogrenmis bulunmak.
b.- iniiz 35
b.- mek 15
2. Tanimak.
b.- medi 19
bildiir- Bildirmek, a¢iklamak, anlatmak.
b.-iir 19
bile (Edat olarak) Cumleyi giiglendirerek
umulmazhk, beklenmezlik, ayn1 zamanda
anlamlarini katar; hatta, tstelik, de.
b. 29
bir 1. Bir, herhangi bir (Belirsizlik sifatr).
b.21
2. Bir sayis1 ve sayi sifat olarak bir.
b.09
3. Sifat veya zarf olarak basma geldigi
kelimenin anlamina gore sOyleyise kuvvet
katar.
b. 38
birbiri Karsilikl olarak bir digeri, birbiri.
b.+yile 06, 07
biz Biz (Birinci ¢okluk sahis zamiri).
b.+e30
boyle (< bu + ile) Béyle, bunun gibi, bu sekilde.
b. 20
bu 1. Bu (fsaret sifatr). En yakinda olan kimse
veya seyi isaret yoluyla belirtir.
b. 23

2. Bu (Isaret zamiri). Yerini tuttugu en
yakindaki kimse ya da seyi gosterir.
b.35
b.+ nlara 16, 17, 26
b.+ nlar-ila 16
b.+ nlaruy 25
bugiin Icinde bulunulan giin, bugiin.
b. 24,27, 37
bulag- (Uzerine siiriilen bir sey yiiziinden)
Kirlenmek, lekelenmek.
b.- mus 12
bura Burasi.
b.+da23
buyur- Bir seyin yapilmasini kesin olarak
bildirmek, emretmek.
b.-di134

Cc

cebra’ll (< Ar. cebra’il < Tbr) Dort biiyiik
melekten biri, Allah’m vahyini peygam-
berlere ulagtirmakla gérevli olan melek.
c.36

celil (< Ar. celil) “Ululuk ve celal sahibi, yiice,
ali” anlaminda esma-i hiisnddandir (Allah’in
en giizel isimlerindendir).
c. 36

cihan (< Far. cihan) Diinya, yeryiizii.
c.02

ciimle (< Ar. ciimle) Biitiin, hep, hepsi, herkes.
c. 03,05, 19

C

¢ik- 1. (Bulundugu yerden) Disartya varmak,
icerden disartya dogru gitmek.
¢.- dilar 05, 22

2. Yiiksekteki bir yere

yiikselmek.
¢.-arl4

¢ok Fazla, pek, cok.
¢. 31

¢iin (< Far. ¢in/gun) Ciinki, igin, dolay,
sebebiyle, mademki; ne zaman ki, gibi, -dig1
zaman, -inca/-ince vb. anlamlara gelen edat.
<> ciinki.
¢.05

¢iinki (< Far. ¢in + ki) Ciinkii, i¢in, dolay,
sebebiyle, sundan dolay, su sebepten ki, zira,
mademki; ne zaman Ki, -dig1 zaman, -inca/-
ince vb. anlamlara gelen edat. < ¢iin.

varmak,
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c.24

D

dalm “Fazla olarak, tstelik, daha, bile, de vb.”
anlamlara gelen kuvvetlendirme s6zii.
d. 22

de Her ¢esit ve her gramer seklindeki kelimeden
sonra gelen ve ilgi kurdugu kelimeyi anlam
bakimindan giiglendiren, dikkati {izerine
¢ekerek Dbelirten veya onu Onceki veya
sonraki unsurlara baglayan “dahi, bile,
esasen, fakat, artik, aynen, Ustelik, ise, O
kadar, pek, hatta” vb. manalara gelen,
kelimeden ayr1 yazilan taki, baglag.
d. 38

degme Siradan, herhangi bir.
d. 13

dem (< Far. dem) Zaman, vakit, an.
d. 36

deniz (Isim tamlamasmn ikinci 6gesi olarak)
Smirsiz denecek derecede genislik, bolluk ve
¢okluk anlatir: hakikat denizi.
d.+ iniip 01

di- Demek, sdylemek.
d.-di 32

dile- Dilemek, istemek.
d.-r08
d.-rem 27

diglen- Yorgunluk gidermek, hareketsiz kalip
istirahat etmek.
d.- medim 23

diyii Diye, diyerek, deyip.
d. 07

dolu Cok, pek ¢ok.
d.+dur 08

don Elbise.
d.34
d.+ lar 06
d.+lar1 24, 26
d.+larm 30

dog- Dayak atmak, vurmak, darp etmek.
d.- diler 22
d.-erll
d.-mek 21

don- 1. Geri gelmek.
d.- medim 23

2. Bagmi ¢evirip bakmak, yonelmek,

konumunu oldugu yerde degistirmek.
d.-di31

dur- Dikilmek, ayakta beklemek.
d.- dilar 03
durur Bildirme gorevinde -dir/-dir. XIV. yiizyil-
dan sonra arkaik olarak ya da bir beytin bog
yerini doldurmak i¢in kullantlird.
d. 19
dut- Elle kavramak, tutmak.
d-arll
diin icinde bulunulan giinden bir 6nceki giin,
diin.
d.+i giin: Gece giindiiz: 22
diinya (< Ar. dunya) Diinya, alem, iginde
yasadigimiz yer, yerkiire.
d+wn13
diirlii Tuirld, gesitli.
d. diirlii Cesit gesit: 06
diis- Yardimci fiil.
d.-e27
gonliine d.- e gel- — gel-, goiil: 27
diitiin Duman.
d+il4

E

egin Sirt, omuz.
e.+ ine (egnine) 34
el EL.
e+ leri 08
ev Oturulan yer, mesken, hane.
e.+den 22
ey (Isimden once hitap iinlemi) Ey, hey, bre, be
vb. anlamlara gelir.

e.32
eyle- “Yapmak, etmek, kilmak” anlaminda
yardimet fiiller yapar.
e.-diler 30
e.-ri4
e.-siin 32
sehid e. — sehid: 30
ahe.—ah: 14

ogul e. — ogul: 32
eyt- Demek, sdylemek. < it-.
e.-di 36
e.- iir (eydiir) 16, 20, 28, 29

F

fahr (< Ar. fahr) Oviinme, gururlanma.
f+i02

failatiin fa‘ilatiin fa‘ilat (< Ar. ibare) Aruz
Olgiisii.  Remel bahrinin  11°li  kalib.
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Mesnevilerde en ¢ok kullanilan kaliplardan
biridir.
f.39

G
gaza (< Ar. gaza) Din ugruna savas.
g+ya29
gel- 1. Gelmek, varmak, ulagmak.
g.-di 36
g-enll
2. Refakat etmek.
g.- iir misin 32
3. Anlamca
birlesik fiiller yapar.
g.-di 27
goyliine diise g. — diis-, goyiil: 27
getiir- Birinin veya bir seyin gelmesini
saglamak, getirmek.
g.- diler 30, 34
gevher (< Far. gevher/guher) Inci.
g+i0l
gey- Giyinmek. < giy-.
g-erll
geyiir- Giydirmek.
g.- diler 34
gice Gece.
g.23
g.+vile 26
girii Geri, arka taraf.
g.04
git- (Bir yerden bir yere) Hareket etmek, gitmek.
g.-e (gide) 03
g.-er (gider) 04
giy- Giyinmek. <> gey-.
g.-er 06
gogiis Sine, gogiis.
g.+ ini (gogsini) 09
g6k Gokyiizii.
g.+e (goge) 14
goplek Gomlek.
g.+ler1l
goniil Goniil, kalp, ic.
g.+ in (gonlin) 37
g.+ leri 08, 38
g.+ iime (goyliime) 27
g+ in al- Gonlinii yapmak, mutlu
etmek: — al-: 37
gtiine diise gel- Hatirlamak, hatrina
gelmek. — diis-, gel-: 27

kaynagmis-deyimlegmis

gor- Gormek, bakmak, algilamak, goz ile
secmek.
g.-di09,14
g.- diler 05
g.- diim 24
goris- Karsihikli goriigmek, konugmak, sohbet
etmek.
g.-iir 07
gotiir- (Bir kimseyi bir yere giderken)
Beraberinde bulundurmak, onunla beraber
gitmek.
g.- dii 37
g6z GOz, gborme organi.
g+ leri 12
g.+ lerinden 13
g+iig 17
giil- Giilmek, giiliimsemek.
g.-er 06, 10
giin Giin.
g.22
g.+ iyidi 03
g+ leri 26
diini g. — diin: 22

H

ha Siirekli olarak, miitemadiyen, durmadan.
h. 19
hakikat (< Ar. hajikat) Dogru, gergek.
h. 01
hal (< Ar. hal) Durum, vaziyet.
h.+ini 15
h.+iip 18
hayran (< Ar. hayran) Sasirmis, sersem, ne
yapacagini bilemeyen.
h. 25
hazret (< Ar. hazret) Biyiiklere verilen saygi
unvant.
h+il4
hem (< Far. hem) Kullamildig1 ctimleye “iistelik,
bir de, su da var ki, zaten” manalar1 katarak
anlami kuvvetlendirir.
h. 02,33
hi¢ (< Far. hi¢) Hig, hicbir, asla, katiyen.
h. 10, 23
hikayet (< Ar. hikayer) Hikaye.
h.-i oksiizee Oksiizce Hikayesi: 01
hor (< Far. por) Degersiz, bayagi, hakir.
h. miskin kil- Degersiz ve aciz bir halde
birakmak: 20
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hos (< Far. hos) Giizel, iyi. k.+yila 38
h. 37 kendii Kendi, kendisi.
k.+ni 19
i k.+ niize 35
iciin Icin, diye. kevser (< Ar. kevser) Cennette bir nehir veya
i. 15 havuz.
iki iki sayisi. k+i01
i.+si22 kil- “Etmek, kilmak, yapmak” anlammnda
ile le. (Baglag) yardimct fiiller yapar.
i.08 k. 39
ilerii Tleri. k.- d136
i.04 k.- dilar 20
is (1) Caligma, vazife, gorev. k.- uguz 35
i+i2l k.-ur 09
is (2) Iste, simdi. ah k. — ah: 09
i.23 ‘amel k. — ‘amel: 39
it- Demek, sGylemek. <> eyt-. hor miskin k. — hor: 20
i.18,28 kardas k. — kardas: 35
selam k. — selam: 36
K ki Ki (Baglama edatr).
kah (< Far. kah) Kosk, kasr. k.03
K.+ iniip 01 kim (1) Kim, ki (Baglama edat).
kamu Biitiin, hep, hepsi, herkes. k. 18, 38, 39
k.33 kim (2) Kim, hangi kimse (Soru zamiri).
k.+s106, 10 k. 19,28
k.+ sini 24 kirlii Kirlenmis olan, kirli, pis.
K.+ sinur 25 k.11
kan Kan. Kisi Insan, kimse, sahis.
k. 12,13 k. 17,21
kam Hani, nerede. kur1 Cok zayif, arik, siska.
k.28 k. 09
kanlu Kan bulagmus, kanl. kutlu Ugurlu, miibarek.
k. 30 k. 07
kardas Kardes. < karindas. k. ol- Hayirlh olmak, miibarek olmak:
k.+ muzdur 35 007

k. kil- Birini kendine kardes edinmek: 35
karindas Kardes. <> kardas.
k +up 33
k.+ u ol- Kardesi olmak: 33
kans- Kendini katmak, katilmak, istirak etmek.
k.- madiy 16
karsu Yiiziinii donmiis olarak, yonelmis olarak,
dogru.
k. 17
kat Huzur, yan, 6n.
k.+1ma 11
katre (< Ar. kagre) Damla.
k. katre: Damla damla: 13
kaygu Endise, gam, keder, tasa.

M
meger (< Far. meger) Meger, megerse (Baglama
edatr).
m. 03
miskin (< Ar. miskin) Aciz, zavalli kimse.
m. 32
hor m. kil- — hor: 20

N

ne Ne, hangi sey (Soru zamiri).
n. 08, 18
n.+ diir 18

niciin (< ne + igin) Bir seyin sebebini ve
amacini sormak amactyla kullanilan “neden,
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hangi sebeple, hangi sebepten Otiirii?”’
anlaminda soru zarfi.
n. 16

nar (< Ar. mir) Isik, aydinlik, parlaklik, nur,
ziya.
n.+ dan 39

®)]
od Ates.
0.+ a yak- Atese vermek, yakmak: 13
oglan Cocuk, evlat, erkek cocuk.
0.09, 19, 20, 29
o.+dan 15,31
o.+ lar 05
o.+lan 33
oglancik Kiiciik cocuk.
o.+lan 24
ogul Erkek evlat.
0. eyle- Kendisine evlat edinmek: 32
ohsa- (Sevgisini, sefkatini belli etmek igin) Elini
bir ey lizerinde hafif hafif gezdirmek.
0.38
ol 1. O (Ugiincii tekil sahis zamiri).
0.02,10
2. O (Tsaret sifatr).
0. 01, 15, 34,37
ol- “Olmak, bulunmak, meydana gelmek”
anlaminda yardimet fiil.
0.-a33
0.- sun 07
karindasur) o. — karindas: 33
yoldasurg o. — yoldas: 33
kutlu 0. — kutlu: 07
otur- Oturmak.
o.-ur 09
oyna- Eglenmek, oyalanmak maksadiyla bir
seyle mesgul olmak, vakit gecirmek,
oynamak.
0.-maz 10
0.-r06, 10
0.-yan 10
0.-yup 16

(0)
oOksiizce Annesi veya hem annesi hem babasi
Olmiis gocuk, kimsesiz, garip.
hikayet-i 6. — hikayet: 01
oldiir- Bir canlmin hayatina son vermek,
Oldiirmek.

.- di 28
o.- diler 20

P
pare (< Far. pare) Parga.
Pp- pare Parga parga: 11
pil (< Far. pil) Para.
p. 08

R

raz (< Ar. razi) Kabul eden, uygun bulup
benimseyen, olana boyun egip riza gosteren.
r.+ musin 32

resiil (< Ar. resil) Peygamber, Hz. Muhammed.
r.32
r.+ine 29

S
sadr (< Ar. sadr) Bas, baskan, 6nder.
s.-1 adem Insanlarin bas1, énderi: 02
safa (< Ar. safa) Saflik, berraklik.
s. 02
sahabe (< Ar. sahabe) Hz. Muhammed’i
sagligmda gormiis, sohbetlerine katilmus,
konusmus olan kisiler.
s.+ler 04
sahra (< Ar. salira’) Agik ve diiz arazi, ova, Kir.
s.+ya 03, 05
sana Sana.
s.17,18, 36
selam (< Ar. selam) Selam.
S. kil- Selam gondermek: 36
sen Sen (Tkinci tekil sahis zamiri).
s.28,37
s.+in 28
siz Siz (Ikinci gogul sahis zamiri).
s.+ iin 35
sonra Sonra, ondan sonra, ...in ardindan.
s.21
sor- Sormak, sual etmek.
s.- adung 38
s.-am 19
s.-di115
sog- Kotii s6z soylemek, kiifretmek.
s.+ mekdiir 21
soyle- Demek, s6ylemek, anlatmak, konusmak.
s.-di3l
s.-mez 10
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S

sehid (< Ar. sehid) Allah yolunda ve din ugrunda
savasirken len kimse; sehit.
s. eyle- Amaci ugrunda savasan Dbirini
6ldiirmek, sehit etmek: 30

serT at (< Ar. serT ‘af) Din.
s.01

sol (<ug+ol)Su,o.
s. 36

soyle (< su + ile) Su sekilde, soyle.
s. 14

T
tag Dag.
t.+ larda 27
tagr1 Tann, Allah.
t.29
tasra Disar.
t. 22
togra- Pargalamak, dogramak.
t-rl7
tolu Bir duygunun etkisi ile yikld, ..ile
kaplanmus.
t. 38
toprak Toprak.
t.+ a (topraga) 12
toz Toz.
t+al2

U

u (< Far. u) “Ve” baglacinin sessiz harfle biten
kelimelerden sonraki okunusu. < ii.
u. 25

ugra- (Kotii bir durum) Basma gelmek, (hos
olmayan bir seye) maruz kalmak.
u.-di 18

ur- (Elini bir yere) Hizla indirmek, hizla
carpmak, vurmak, dovmek.
u.-ur 09

u.- a ura Dove dove: 22

o
i (< Far. u) “Ve” baglacinin sessiz harfle biten
kelimelerden sonraki okunusu. <> u.
i. 21

v

var Mevcut olan, bulunan, tamam, hepsi.
V. 25

var- (Belirli bir yere) Gitmek, varmak, ulagmak.
V.- mis-1d1 29

vir- (Bir seyi bir kimseye) iletmek, vermek,
erigtirmek.

v.- iip 08

Y
ya Veya.
y. 18
yak- Yakmak, atege vermek.
y.-arl3
oday. — od: 13
yan Taraf, yon, cihet.
y.+al5
yana Taraf, yon, cihet.
y. 31
yaras- Yakismak, uygun diismek.
y.-ur 26
yarus- Kosmak, yarigmak.
y.- madur) 16
yas Gozyas1.
y. 12
y+117
yat- Boylu boyunca uzanmak, yatmak.
y.-am 27
yazil- Yazilmak, kaydedilmek.
y.-a39
yetim (Ar. yetim) Babas1 6lmiis gocuk.
y. 25
y.+ leri 38
y.+iin 34, 37
yilduz Yildiz.
y.+a04
yir ine Bir sey veya kimsenin yerini tutmak
uizere.
y. 12
yoldas Arkadas, dost.
y.+un 33
y.+ u ol- Arkadasi, dostu olmak: 33
yiiz Yiiz, ¢ehre, surat.
y.+ leri 12

z
zar (< Far. zar) Aglama, inleme.
2.25
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4.2. Kisi ve Yer Adlan Dizini

4.3. Cekim EKleri Dizini

hasan (< ka.) Hz. Ali ve Hz. Fatma’nin biiyik
oglu ve Hz. Muhammed’in torunudur.
h.33

hiiseyin (< ka.) Hz. Ali ve Hz. Fatma’nin kiigiik
oglu ve Hz. Muhammed’in torunudur.
h.33

muhammed mustafa (< ka.) Peygamberlerin
sonuncusu ve en Dbiiyiigi olan Islim
peygamberinin adidir. <> mustafa.
m. 02

mustafa (< k.a.) Peygamberlerin sonuncusu ve en
biiyiigii olan Islim peygamberinin adidir. <>
muhammed mustafa.
m. 02, 04, 09, 14, 15, 28, 31, 34
m.+ya 36

medine (< ya.) Hicaz’da Hz. Muhammed’in
tiirbesinin bulundugu sehir.
m.+de 03

Eserin dizin ve ¢ekim ekleri dizini kismu,
TiirkS6zDiz 3.4 dizin programi ile almmustir.
Buradaki ¢ekim ekleri isim ve fiil tabanlarmin
aynlmasmdan sonra kalan ¢ekim eklerinin genel
bir goriiniimiidiir. Dizin sistemi tarafindan alinmis
genel bir ¢ekim ekleri dizinidir. Bu nedenle bazt
maddelerde birden fazla ¢ekim eki birlikte yer
almaktadur.
+a

od+a 13

topragt+a 12

toz+a 12

yilduz+a 04

al-a 37

ol-a33

ur-a 22

ur-a 22

yazil-a 39
-adug

sor-adun 38
-am

yat-am 27
-an

bak-an 17
-ani

sor-an1 19
-ar -

ak-ar 13

cik-ar 14

yak-ar 13

bak-ar 14

dut-ar 11
+da

bura+da 23
+dan

aglamak+dan 23

nur+dan 39

oglan+dan 15, 31
+de

medine+de 03
+den

ev+den 22
-1

kil-d1 36

ol-d1 18

agla-di 31
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al-di 21

bak-d1 15

buyur-di 34

sor-d1 15

ugra-di 18
-dilar

kil-dilar 20

¢ik-dilar 05, 22

dur-dilar 03

gel-di 27

di-di 32

don-di 31

eyt-di 36

gel-di 36

gor-di 09, 14

oldiir-di 28

soyle-di 31
-diler

eyle-diler 30

dog-diler 22

getiir-diler 30, 34

geyr-diler 34

gor-diler 05

oldiir-diler 20
+dur

dolu+dur 08
-diim

gor-diim 24
-diin

gotiir-diig 37
+diir

sOkmek+diir 21
+e

biz+e 30

gogte 14

dus-e 27
git-e (gide)

gel-en 11

dog-er 11
gey-er 11
git-er (gider) 04
giy-er 06
giil-er 06, 10

+1 (Belirtme hali)
ah+1 13

+1 (fyelik eki)
yast117
+1mna
kat+ma 11
+1m
bagir+in 17
+muzdur
kardastiguzdur 35
+i (Belirtme hali)
ben+i 20
diitiin+i 14
+i (fyelik eki)
fahr+i 02
gevher+i 01
hazret+i 14
is+i21
kevser+i 01
+im
ben+im 29
+in
goniil+in 37
+ine
egin+ine (egnine) 34
yir+ine 12
+ini
goglis+ini (gdgsini) 09
hal+ini 15
+iniir
deniz+iniin 01
kah+iniin 01
+ip)
sen-+in 28
+ine
restl+ine 29
-iniiz
bil-ipiiz 35
+iyidi
gln+iyidi 03
+-1la
ashab+-1la 31, 37
+lar
don+lar 06
oglan-tlar 05
+larda
tag+larda 27
+ar
dontlar 24, 26
oglancik+lar1 24
oglan+lar1 33
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+larm bu+nlaruy 25
don-+larin 30 +p

+ler ata+n 28
gonlek+ler 11 +rjiize
sahabe+tler 04 kendii+niize 35

+leri -r
el+leri 08 eyle-r 14
gopiil+leri 08, 38 benze-r 04
goz-+leri 12 dile-r 08
glintleri 26 oyna-r 06, 10
yetim-+leri 38 togra-r 17
yiiztleri 12 -rem

+lerinden dile-rem 27
g6z+lerinden 13 +s1

+m arka+s1 25
ata+m 27, 29 ba‘zi+s1 07

-madiy kamu-+s1 06, 10
karig-madiy 16 +s1my

-madug kamu-+siniy 24
yarug-madur 16 +sinur)

-maz kamu+sinuy 25
oyna-maz 10 -sun

-medi ol-sun 07
bil-medi 19 -siin

-medim eyle-siin 32
diglen-medim 23 +un
dén-medim 23 anlartun 21

-mek karindas+un 33
bil-mek 15 yoldas+un 33
dok-mek 21 -unuz

-mez kil-uguz 35
sOyle-mez 10 -ur

+m1 (+m-+1 iyelik eki + belirtme hali) akid-ur 12
ana+mi 21 al-ur 08
ata+m 20, 30 bayramlas-ur 07

-mi§ kal-ur 09
arin-mus 24 otur-ur 09
bulas-mis 12 ur-ur 09

-musdur yaras-ur 26
asil-misdur 26 +iime

+mig-1d1 goniil+ime 27
var+mig-1di 29 +iin

+ni ahval+iin 18
kendii+ni 19 g0z+in 17

+nlara hal+iin 18
bu+nlara 16, 17, 26 siz+iin 35

+nlar-ila yetim-+iin 34, 37
bu+nlar-la 16 -lip

+nlaruy vir-tip 08
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-iir sahra+ya 05

bildiir-iir 19 -yan

gorig-iir 07 oyna-yan 10
-iir eydiir +y1

eyt-iir eydiir 16, 20, 28,29 dinya+y1 13
-iir misin +yila

gel-iir misin 32 kaygut+yila 38
+ misin +yile

razi+ musin 32 birbiri+yile 06, 07
+ya gicetyile 26

gazat+ya 29 -yup

mustafa+ya 36 oyna-yup 16

sahra+ya 03
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5. Eserin S6z Varhgimin incelenmesi

Bu béliimde Hikdyet-i Oksiizce mesnevisi iizerine yapilan dizinden hareketle s6z
varh@ incelemesi yapilacaktir. Inceleme su ii¢c asamadan olusacaktir: 1. Dizinde yer alan
madde baglarinin alfabetik olarak dagilimu 2. Dizinde yer alan madde baglarinin ait oldugu
dillere gore dagilimi 3. Dizindeki madde baslarinin kelime kategorisine (isim/fiil) gore
dagilim.

5.1. Madde Baslarimn Alfabetik Dagilimi ve Sayisal statistikleri

Madde Basi
On Ses Sayi Oran %
a 22 10.32
b 25 11.73
c 4 1.87
¢ 4 1.87
d 21 9.85
e 6 2.81
f 2 0.93
g 20 9.38
h 10 4.69
1 - R
i 7 3.28
k 22 10.32
| - -
m 2 0.93
n 3 1.40
0 9 4.22
0 2 0.93
p 2 0.93
r 2 0.93
S 12 5.63
S 4 1.87
t 7 3.28
u 3 1.40
i 1 0.46
\Y 3 1.40
y 14 6.57
z 1 0.46
Kisi ve yer adlart 5 2.34
Toplam 213 % 100

Eserde gegen kelimelerin toplamu sayisi 213’tiir. Bu kelimelerden 5 tanesi kisi ve yer
adidir ve madde baslarinin %2,34’{inii olusturmaktadir. Eserde 20 kez ve daha fazla gecen
5 harf vardir. Bunlar sirasiyla su sekildedir: 1. b (25) 2. a (22) 3. k (22) 4. d (21) 5. g (20).
Bu bes harf madde baglarimin 109 tanesini olusturmaktadir. Toplam madde baslarina orani
%51,6’dwr. Diger harfler y (14), s (12) ve h (10) kez gegmektedir, bunlar disinda kalan
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harfler 10’dan daha az sayida gegmektedir, bu 22 harf ise madde baslarinin %48,4’lini

olusturmaktadir. Eserde

harfi ile baslayan higbir kelime yoktur.

5.2. Madde Baslarimin Ait Oldugu Dillere Gore Dagihm

Madde Bagsi
Dil Say1 Oran %
Tiirkce 155 72.76
Arapca 33 15.49
Farsca 18 8.45
Arapca + Farsca 1 0.46
Farsca + Arapca 1 0.46
Kisi ve yer adlan 5 2.34
Toplam 213 % 100

Eserdeki madde baslarimn bilyiikk bolimii Tiirkcedir, Tiirkge kelimelerin toplam
madde baslaria oram %72,76’dir. Eserde Tiirk¢e kelimelerin bu kadar ¢ok olmasinin en
onemli nedeni eserin halk i¢in ve halkin kullandig1 dil ile yazilmasidir. Hikaye tiirtindeki
eserler genellikle halk i¢in yazildiklarmdan bu eserlerin dili diger eserlere gore ¢ok daha
sadedir. Bu tiir eserler Tiirkce i¢in essiz kaynaklardir. Eserde gecen yabanci kelimelerin
madde baglarma toplam oram %27,24’tiir (58 tane). Eserde yabanci dil olarak en ¢ok
Arapca (33) ve Farsca (18) kelimeler kullamlmistir. Eserde gecen bu yabanci kelimelerin
cogu da Islam dini ile ilgili dini kavram ve terimlerdir. Bu kelimeler ise genis halk
kitlelerinin giinliik hayatlarinda kullandigt ve onlar i¢in anlagilmasi zor olmayan kolay
kelimelerdir. Kisi ve yer adlar1 da Islam dini ile ilgili bilinen basit kelimelerdir (Mustafa,
Muhammed Mustafa, Hasan, Hiiseyin, Medine).

5.3. Madde Baslarinin Isim / Fiil Olma Durumuna Gére Dagihm

Madde Basi
Kelime Tiirii Say1 Oran %
Isim 158 74.17
Fiil 55 25.82
Toplam 213 % 100

Eserdeki madde baslarinin kelime kategorisine gore biiyiik ¢ogunlugu isim ve isim
soylu kelime tiirlerinden olugsmaktadir: 158 kelime (%74,17). Fiillerin toplam s6z varligina
orant %25,82°dir (55 tane). Bu durum Tiirk dili ile yazilmis eserlerin ¢ogunda az ¢ok bu
sekildedir. Ciinkii fiiller yalmzca hareket bildiren ve ciimlede yargi olusturan kelimelerdir.
Bu nedenle ¢ok fazla sayida degildirler. Bir dilin genel s6z varligimin ¢ogunu isim ve isim
soylu kelime tiirleri olugturur.
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6. Sonug¢

Hikayet-i Oksiizce mesnevisi Eski Anadolu Tiirkgesi dil 6zellikleri tasiyan kisa bir
mesnevidir. Eser iizerine yaptigimiz bu ¢aligmada elde edilen bulgular1 ve yaptigimz
calismalan su sekilde belirtebiliriz:

-Hikayet-i Oksiizce, Eski Anadolu Tiirkgesi donemine ait 39 beyitlik kisa bir
mesnevidir. Yazar ve yazilis tarihi kesin olarak belli degildir.

-Hikdye Arap-Islam kaynakli manzum bir halk hikiyesidir. Eserde bir giin
Medine’de bayram sabahi herkes bayramlagip eglenirken bayram yerinde kiiciik ve yetim
bir ¢ocugun c¢evresine mahzun bir sekilde bakmasi ve bunun Hz. Muhammed tarafindan
goriilmesi ile baslayan olaylar anlatilmaktadir. Eserde Peygamber, o kiiciik ¢ocugun
basindan gecenleri 6grenmis, onu giyindirmis ve kendine evlat edinmistir. Hikaye bu
anlamda kimsesiz c¢ocuklarm korunup kollanmasi, onlara sefkat gosterilmesi mesajin
vermektedir.

-Eserin bilinen tek bir niishas1 vardir. Bu niisha Ankara Milli Kiitiiphane Yazmalar
Koleksiyonu 06 Mil Yz A 752/4 numarada kayithdir.

-Eserin dil 6zellikleri Eski Anadolu Tiirkgesi donemine ait oldugunu gostermektedir.
Ucgiincii baslikta, eserin bazi dil 6zellikleri iizerine notlar almmustir. Eski Anadolu Tiirkgesi
doneminde bile diisme egilimi gosteren “durur” bildirme kelimesi eserde korunmaktadir.
Eski Anadolu Tiirk¢esinde sadece yuvarlak iinliilii olan ve sadece diiz tinliilii olan ekler de
eserde genellikle varligini korumaktadir.

-Eserin girig kisminda hikdyenin kavramindan bahsedilerek eserin konusu, igerigi,
Ozeti, niisha oOzellikleri, kisiler, eserdeki zaman ve mekin kavramu iizerine bilgiler
verilmistir. Ugiincii boliimde eserin bazi1 dil 6zellikleri iizerine notlar alinmustir. Dérdiincii
boliimde eserin trankripsiyonlu metni ve gevirisi verilmistir. Bu boliim ¢aligmanin ana
merkezini olugturmaktadir. Besinci boliimde gramatikal dizin, kisi ve yer adlar dizini ve
¢ekim ekleri dizini verilmistir. Boylelikle eserin s6zvarligi ayrintili olarak incelenmistir.
Altinci boliimde eserin sdzvarliginin alfabetik, dilsel ve isim/fiil kategorisine gore analizleri
yapilmustir. Eserin gorselleri tipkibasim olarak eserin sonuna ilave edilmistir.

-Hikaye her ne kadar {immet ¢ag1 metni olarak Islami bir bakis agisim yansitiyorsa
da burada ele alinan konu ve verilen mesaj evrensel bir nitelik tagimaktadir. Kimsesiz
insanlara sahip ¢ikmali, onlara sefkat ve merhamet gostermeliyiz.

-Eserin s6z varligi ile ilgili bazi istatistikler su sekildedir:

a) Toplam kelime sayisi: 213

b) Tiirkge kelimelerin sayist: 155 (%72,76)

¢) Yabanci kelimelerin toplam sayist: 58 (%27,24, 5 kelime kisi ve yer adidir.)
¢) Isim ve isim soylu kelimelerin toplam sayisi: 158 (%74,17)

d) Fiillerin toplam sayist: 55 (%25,82)

-Eski Anadolu Tiirk¢esi ve doneminde yazilan bu tiir hikdyeler basit halk ruhuna
gore yazilmis ve kurgulanmustir. Hikdyede kullanilan dil ylizyillarca sonra bile rahatca
okunup anlagilabilen saf, duru ve akici bir Tiirkgedir. Bu tiir hikdyeler seyyad, meddah,
fakih ve kissahanlar tarafindan koy ve kasabalarda halk meclislerinde okunmustur. Bu
hikayeler yiizyillarca halk tarafindan sevilerek okunmus ve dinlenmistir.

Eski Anadolu Tiirkgesi donemine ait olan Hikdyet-i Oksiizce mesnevisi, yapilan bu
caligma ile ilk defa giin 1s181ma ¢ikmakta ve bilim diinyasina tanitilmaktadir. Eser yazildigt
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donemimin dilini, inanglarim ve kiiltiirlinii yansitmasi agisindan nemli bir yere sahiptir.
Bu tiir hikdyeler yazildigi donemin Snemli bir tam@ olarak giinlimiize ulagmay1
basarnuslardir. Hikdyet-i Oksiizce iizerine yaptigimz bu cahsmamn Tiirk diline, kiiltiir
tarihine ve genel olarak bilim diinyasina katki yapmasim dileriz...

Kisaltmalar

Ar. Arapca
bak.  Bakiniz

C Cilt

cev. Ceviren
Far. Farsca

H Hicri

Haz.  Hazirlayan
M Miladi

S Say1

S. Sayfa

T. Tiirkce

vb. Ve benzeri

vd. Ve digerleri

Isaretler

[1 Beyitlerin gevirisi kdseli parantez igerisinde gosterilmistir.

?) Siiphe belirtir.

() Ceviride fazladan eklenen kelimeleri gosterir.

< Kelimenin kaynagini gosterir.

> Kelimenin sonraki seklini gosterir.

+ 1. Isim tabanina gelen ek 2. Birlesik kelimelerin birlesimini gosterir.
Fiil tabanina gelen isaret.

/ Bir kelimenin farkl: sekillerini gosterir.

I Farkl tiirden 6rnekler arasindaki gegisi gosterir.

“r Alintilar1 ve vurgulanan anlami gosterir.

< Alint1 i¢inde vurgulanan kisimlar gosterir.

- Bakiniz.

> Karsilastirmiz.
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